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In tribefale. in noete miner ladete ih- anriefih den herren unde zegote
minem ih rief Vnde er erhorte uone fale heiligen {inem {ftimme mine unde
rouf min in gefihte in befcowede {iner in gie in oren {iniu

Beweget wart ift unde erbibente diu erde unde die gruntfefte der berge
getruobet {int unde beweget {int wande er zornich ift in

Vf fuor der ruche in zorne finem unde daz fiur uon antluzce {finem enbran
die zanteren wurden enzuntet. {int uon ime

Er neicte die himile unde fuornider. unde diu tunchele unter fuozzen {inen
Unde fuor uf uf dem uollen der gewizzene unde flouch er flouch uf den
federen dere winte

Vnde fazte die uinftere hol. geberch {in in der umbeuerte {iner gezelt hutte.
{elide. {in daz uinfteruolle wazzer in wolchen def luftef.

Die uilefchinigen in befchowede {iner wolchen zefuoren. zegiengen. hagel.
{chiur unde zanteren def fiuref.

Unde erluotte uone himile der herro unde der hohifte gab {timme {ine hagel
Vnde fante fchoz. frrale fine unde zefuorte fie. die bliche gemanich ualtete
er unde getruobte {ie

Unde er {chinen die brunnen urfprinch der wazzere unde eroffenet erbaret.
endechet {int die gruntfefte def umberingif der erdun. Vone raflunge diner

Er erratte. uz zuhte mih uone uianten minen den allerfterchiften unde uone
den die hazzeten mih wande {1 gechrefti get waren uber mih

{i fure chomen mih an dem tage noete. geneizide miner. unde wart der
herro {chima¢r

min Vnde uz beleitte mih in die wite. an die breitte heil. Nerte mih ertet
wande er wolte mih

Vnde widergibit. lonet mir der herro nah rehte minem. unde nah der liutere
hante minere uergiltet er mir

Wande ih behielt die wege del herren noh unguotliche. ubellich getet
uonegote minem

Wande elliu urteile. gerihte finiu in gefihte miner. unde reht fine nihen
uertreib- ih widerftiez ih uone mir

Unde wife ih un gemeilget mit ime. unde behuote. behalte mih uone
unrehte mineme uiante
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17,25 Unde lonet. uergiltet mir der herro nah rehte mineme unde nah der liutere.

17,26 Mit dem heiligen heilich wirdif du. unde mit manne dem unfculdigem
unfculdich wirdif du

17,27 Vnde mit dem erweletem erwelet wirdi{ du unde mit dem uerchertem.
ubilen wirdif du ubil uercheret

17,28~ Wande du liut den diemuotigen heil neref du tuef- unde ougen dere
ubermuoten diemuotigef du genidere{ du

17,29 Wande du erliuhtef liehtfaz min herro got min erliuhte uinftere mine faulif

17,30 ~ Wande in dir wirde ih enzuchit uone der bechorunge befuo chunge. unde
in gote mineme ubergen uberftige ih die muer

17,31 Got 6 min unbewollen wech {in gefprasche. gechoefe def herren mit fiure
erliutertiu. erfuohtiu. befchirma‘re ift er aller gewartenten. uerfehenten-
ane in gedingenten

17,32 Wande wer welih got dne den herren.” oder wer. welih got ane got unferen.”

17,33 Got der ufgegurtet hat mih mit der chrefte. unde gefezcethat ungemeilget
wech minen

17,34 der der uol machet hat fuozze mine alfo der hirzze unde uf die hohe
{ezcenter mih

17,35 der der leret hente mine ze wige unde gefezcet haf alfo bogen einen erinen
arme mine

17,36 Unde haf gegeben mir die befchirmunge heilef dinef. unde zefwa din enphie
mih Vnde zuht. lirnunga din hat gerihtet mih an den ente unde zuht din
diu felbe mih leret

17,37 du haf gewitet genge mine unter mir. unde nihne {int ungechreftiget
fuozfpor miniu

17,38 Th achte ih jage uiante mine unde uahe. begriffe {ie. unde nihne bechere ih
widere un ze {ie erwerden fie zegen

17,39 Th zebriche fie noh {i nemagen geften fi uallent unter fuozze mine.

17,40 Vnde du haft ufgegurtet mih mit der chrefte ze wige du haf unterfchuphet
die uf fteenten ane mih unter mih

17,41 Unde uiante mine haf du gegeben mir ze rucke unde hazzente mih haf du
zefpreitet. zefuoret. zeiaget.

17,42 Sirieffen “nohne waf der fie heil ta¢te. nerte” ze dem herren noh ernehorte
fie

17,43  Unde ih zemule fie alfo den molten uore dem antluzce def winte{ alfo daz
hor der ftrazze. def breiten wegef{ uertilige ih fie

17,44 Du errettif mih uone den wider{prachen def liutef. du gefezcef mih an daz
houbit der diete-

17,45 der liut den niht ih erchante diente mir an der gehorde def oren gehorfamete
er mir

17,46 Chint die fromiden habent gelogen mir fune die fromiden eraltent fint unde
hal zeten- hunchen uone ftigen ire

17,47 Lebet der herro unde gelobet. fiift got min unde gehohet werde got heilefl
minef.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 2


https://linguistics.rub.de/rem

M195Y: Windberger Psalter Diplomatischer Lesetext

17,48 Got du der gibif die rache mir unde unter tuof die liute unter mih erloefa‘re
min uone uianten minen zornigen

17,49 Vnde uone den uffteenten ane mih erheuef. gehohif du mih uone manne
dem unrehtem errete{ du mih

17,50 Durh dei uergihe ih dir in den dieten. chunnefcheften herro un de namen
dinem falmen {prih ih

17,51 Michilenter.  lobenter dei heil chunigef finef* unde tuonter gnade.
barmherce gefalbtem {inem dem armftrengen unde famen geflathte {inem
unze zen ewen

17,51a  diu uefte def gedingen unde zuofluht dere bedruchede ¢ gnadigifte.
bezzifte got heile. nere unfih uone den uianten unde den ftrichen def
todef daz wir genomene uone der menige der umbefteenten tribefale.
noeten allerwillichlifte. flizzichlichifze heiligen namen dinem mit der
unfculdicheite dere luotere {alm fingen

18,1 In finem PSALMVS DAVId-

18,2 Die himile celent- fagent die guotliche gotef- unde dei werh hante finer
chundet diu himiluefte

18,3 der tach dem tage uz roffecet daz wort. unde diu naht der nahte chundet
die gewizzene

18,4 Nihne fint gefprache noh rede dere niht gehoret newerden {timme ire

18,5 In alle die erde uz fuor lut ire undean dei ente def ringe{ der erde wort ire

18,6 In dem funnen fazte er gecelt {in unde erfelbe alfo der gemahele furegeente
uon bette {inem Er {pranch alfo der rifo ze loufene wech {inen

18,7 uon dem oberiften himile uz fart {in Unde engegen louf {in unze ze oberifte
{in noh ne ift der fih geberge. uone hizze {iner

18,3 Ewa def herren ungemeilgetiu becherentiu die fele urchunde def herren

getriuiz die wihfheit uerlihentiz den wenigen- den diemuotigen

18,9 diu reht def herren rehte gefrowente dei herce gebot def herren lichtiz
erliuhtentiz diu ougen

18,10  Vorhte def herren heilig uol wonente an die werlt. daz ift uon ewen zen
ewen dere werlte. dei urteile def herren wariu rehthaftigitiu an {ih {elbiu

18,11  Girdlichiu uber golt unde ftein den tiuren. wertuollen uile unde {fuozzeriu
uber daz honich unde den fladen

18,12 zeware {calch- chneht din behuotet f{ie an behaltenden in widergeltunge.
lon michil

18,13 Die mifleta®te wer enftet. uernimit.” uon getougenen minen reine mih-

18,14  unde uone den fromiden entlib {calche dineme Obe min {1 nihne werdent
herfente {o- denne un gemeilget wife ih. unde wirde ih gereinet uone fculde-
{funte miffeta®te der meiften.

18,15  Vnde wefent daz {i lichen dei gefprache mundef minef unde diu denchunge.
hercen minef in befcowede diner ie unde ie Herro helfaére min unde
urlofa®re min

18,15 Der bezzifte got du der uone der magetlichen brutchemenaten uz
gegangener fure geenter die erloften zedel uater zefwen uf geuaren bif
unmazzen barherce gnade dine bite wir. uordere wir. daz uon é diner wir
becherte. uon den geboten erliuhte uon den urchunden erleerte wir garnen
ouh uone den fromiden- unde uon den uerholnen achuften gereinet werden-
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19,1 In finem PSALMVS DAVID.
19,2 Erhore dih der herro anedem tage defl tribefalef* der mue- bedeche.
befchirme dih der name gotef iacobef

19,3 Sente dir helfe uone dem heiligen. unde uon der warte befchirme er dih-

19,4 Gehuctich {1 er allef opheref dinef* unde alle{ rouhopher din ueizt werde

19,5 Er gebe dir nah hercen dinem- unde allen rat dinen geueftine er

19,6 Wir werden gefrowet in heile dineme. unde in namen gote{ unferef werde
wir gemi[michillet]

19,7 Eruolle der herro alle bete dine nu han wande heil getan hat der herro chrift

{inen Erhore er in uone himile heiligen {inem in den gewalten- chreften daz
heil zefwen {iner

19,8 Die uf den reitwagenen- unde die uf den roflen. wir aue ane namen herren
gote{ unferef ane ruoffewir
19,9 Die felben gebunten {int unde {int geuallen wir aue birn ufgeftanden. unde

uf errihtet birn

19,10 ¢ Herro heil- gnefen tuo den chunich unde erhore unfih an dem tage da wir
geladen anegeruoften dih

19,10a  Erfulle herro bete unfere unde alfo daz ueizzifte. rouh opher. aluerbrunnen
opher zuonim. enphahe daz niht mit der uiante reitwa®genen wir gebuntene
heilef dinef helfunge gefrowet werden

20,1 Anden ente falmo dauidif. def hantftarchen. def girdlichen.

20,2 O wi herro in tugente. chrefte diner frowet. {ih wirt gefrowet der chunich-
unde uf heil din uffpringet er. frowet er {ih uile harte
20,3 die girde hercen finef hafdu geben imo- unde dem willen lefle {iner nihne

haf du ueruntriuwet in

20,4  Wandi du furechome in in den fegenen. wihen der fuozze du faztef uf
houbte {inem die choronen. uon {teine dem tiuren-

20,5  den lib bat er uone dir. unde ga®be du imo die lenge der tage in die werlt
unde in die werlt der werlte. daz ift gefprochen von ewen- zen ewen.

20,6 Michil ift guotliche ere {in in heile dinem ere unde michile {chonheite.
zierde an legef du uf inen

20,7  Wande du gibif inen in den fegen. an die werlt dere werlte. fro getuef du
in in der mandunge mit antluzce dinem

20,8  Wande der chunich gewartet an dem herren. unde in der barmherce def
hohiften nihne wirdit er beweget

20,9 Befunden werde hant. gualt din allen uianten dinen zefwa din beuinde alle
die dih hazten

20,10  Du gefezzef fie alfo einen ouen def fiuref in dem zite antluzcef dinef. der
herro in zorne {inem getruobet {ie unde frizzet. uerfuilhet {ie daz fiur.

20,11  Waucher ire uon der erde uerliufef du. unde geflahte ire uone chinden der
liute

20,12  Wande {1 neicten. cherten an uf dih dei ubil {1 dahten die raete die niht {1
mohten gefta®tigen

20,13 Wande du gelegef fie einen rucke in aleiben dinen gegarwel du antluzce ire

20,14  Gehohet wirt herro in tugende. chrefte diner. wir {ingen unde falm rotten
tugende dine
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Gefegene unfith herro mit dem fegene der fuozze unde eruolle die dir
lichente. geuallente girde daz fo allezane. tugende dine mit fuozzer
mazzunge. wife enfamit {ingen die lenge libe{ def ewigen gewinnen

An den ente umbe enphahunge die mettinlichen der falme felbeme dauidi
Got got min erfih. erfcowe ane mih warumbe mih haf du uerlazzen. uerre
uone heile minem dei wort mifleta®te minere

Got min ih ruoffe uber tach unde nihne erhoref du unde bi der naht unde
niht ze un wizce mir

Du aue in dem heiligen buwef lob ifraheli{

Ane dir uerfahen f{ih. gedincten uatere unfere. {1 gewarten if unde erlofte
du fie

zuoze dir rieffen {i unde heile {1 getan {int ane dir uerfahen {1 {ih unde niht
{int {1 gefchentet

Ih aue bin ein wurm unde niht mennifke itewiz. {pot der liute unde ein
hinewerf def uolchel

Alle gefehente mih befpotten huhenten mih {i redeten mit den leflen unde
wegten daz houbet Si {prachen zein an der {pottente.

Er uerfah {ih an dem herren. ze gote errette er in. heil ernere tuo er in
wande er wil in

Wande du bif der uz gezogen haf mih uone dem buche. gedinge troft min
uone den bruften muter miner

ane dih geworfen ih bin uone uz dem buche Vone dem buche muoter m
iner got min bif du

daz du iht entgeft. entwiche{ uone mir. Wande diu mue. drefcunge uile
nahen ift wande nihne ift der helfe

Vmbegaben. umbe geben habent mih chel ber menigiu uarre. ftiere die
ueizten habent umbefezzen mih

Si uftaten uber mih munt ire alfo lev der zuchente unde der ruhelente
Alfo daz wazzer uz gegozzen ih bin. unde zefprengit {int elliu gebeine miniu
Worden ift herce min alfo wohf daz zefliezzente in mitten buche{ minef.
Erdorrete. erdorret ift alfo ein daha chraft min unde zunge min zuohafte.
ift zuo gehaftet guomen minen. unde in den molten def todef beleitetef du
mih mih

Wande umbe geben habent mih hunte manige daz gefa®mene der ubil
willigenten um be faz mih Si gruoben hente mine unde fuozze mine.

{1 befunter zalten. {i habent gezalit elliu gebeine miniu die {elben zeware
ware namen unde anefchoweten mih.

{1 zeteilten in gewa®te miniu. unde uber gewa‘te mine wurfen {i loz

Du aue herro daz du iht beuirnif. iht gelengef helfe dine ze befchirmunge
miner zuo {ith

Errette uone {uerte got fele mine unde uone gualte def huntef einige mine
Nere mih uone munde def lewen: unde uon den hornen dere ein hurnen
diemuote mine

Ih fage. ih zele namen dinen bruderen minen in mitten der fameneladunge
chirchen lobe ih dih

Ir der furhtet den herren lobet in allez daz geflahte iacobef eret ere machet
in

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

Diplomatischer Lesetext


https://linguistics.rub.de/rem

M195Y: Windberger Psalter Diplomatischer Lesetext

21,25  Furhte in allez daz chunne ifrahelifken liutef wande er niht uerchof nohne
uerfmahete die dige. flege. bete def armen Nohne uonecherte antluzce {in
uone mir. unde do ih rieffe zuo ze an ime in erhorte er mih

21,26 Da mit dir lob min in fameneladunge micheler antheizze mine uergilte ih.
leifte ih in der gefihte dere furhtenten in

21,27  Ezzent die armen unde werdent gefatet unde lobent den herren die
uorderent. fuochent in. lebent herce ire in werlt der werlte

21,28 Widererhugent unde werdent becheret ze dem herren alle die gemerchede
der erde Unde anebetent in befchowede finer alliu diu hiwifk dere diete

21,29  Wande def herren ift daz riche unde er felbe herfet der diete

21,30 Azzen unde ane betten alle die ueizten der erde in gefihte {iner uallent alle
die der nider uarent an die erde

21,31 Unde fela min ime lebet. unde geflathte min dienet im felben

21,32 Gechundet wirdit dem herren chunnefcaft diu chumftige. unde chundent
die himile reht {in deme liute der noh geboren wirdit den gefcaffen hat der
herro.

21,32a  Houbet Anegenge der barmherce got duder durh unfih niderftigenter
in dem magetlichem buche gelichenhaftiget geruohte{ werden. unde
anegehafter dem holze. durh ftochener mit dem f{pere. den gewa‘ten dar
ubere mit lozze geteilten {tuonte uf frier uon den hellen. wir digen. biten
daz def wehfelef. choffef niht ungehuct du {if liutef dinef uone munde def

lewen uz brechare. du der wa®re uatere unferre an dih gewartenten urlofare.

22,1 Der herro rihtet mih unde niht mir entwifit

22,2 anftete der weide da mih hat er beftatet. uf dem wazzere der labunge erzoh
er mih

22,3 {ele mine bechert er Er beleitte mih uf den ftigen def rehte{ durh namen
{inen

22,4  Wande ouh ob ih gen in mitten {caten def todef nihne furhte ih dei ubil
wande du mite mir bi{' Gerte din unde ftab din dei {felben mih troften.
habent getroeftet

22,5 Du gartefl in befcowede. zegefihte miner den tifk wider die die drefkent
notigent mih Du geueiztef- du in dem ole houbet min unde chelih min
trunchen machenter 6wi wie harte berht er ist

22,6 Vnde barmherce. gnade din nah uolget mih in allen alle den tagen die tage
libef minef Unde daz ih in buwe in dem huf def herren in der lenge der tage

22,6a  Rihte unfih herro mit den linden. {emften zoumen dine labunge habente
daz def ewigen gezeltel hebenuflide enphangener. der uollene def ewigen
trinchene{ wir erfullet werden.

23,1 Der {alme dauidif an der erften def famztage(. daz ift def funnentage{. Del
herren ift diu erda unde uolle ire. der umberinch der erdun unde alle die
die der buwen in ime

23,2 Wande er felbe uber dei mere gegruntfefte inen unde uber dei wazzer
gegarte er. hat er gemachet inen

23,3 Wer ftiget uf den berch def herren oder wer ftet in ftete heiligen finer.

23,4 Der unfculdige an den hanten. unde mit reinem hercen. der niht ennam.
en phie in uppich {ele {ine. nohne fuuor in unchufte nahiftem {ineme
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23,5 Der enphachet den fegen uone dem herren unde die gnade uone gote heilare
{ineme

23,6 Difwu ift diu chunnefcaft der fuochenten got der {fuochenten daz antluzze
gotel def liutef.

23,7 Vf erheuet burgetorre ir furften iu were unde werdet uferhaben ir borte

ewichliche unde in get chunich der eren

23,8 Wer ift dirre chunich der eren? herro der ftarche unde der gualtige herro
der mahtige in dem wige

23,9 Uferheuet. tuotfurder burgetorre ir furften iuwere unde werdet uferhaben
offen ir borte ewichliche unde {o in get chunich dere eren.

23,10  Wer ift dirre chunich der eren. der herro der tugende er felbe ift chunich
der eren.

23,102 Statiga‘re der erde got dem der elliu der werlte uollene dienet widerfezce
unfih in in die unfculdicheit def libef. daz wir megen dir uoregengigem den
berch der heilch machunge uf geftigen An den ente zuo ze dir herro uf huob

ih
24,1 han ih ufgehaben fele mine
24,2 got min ane dih getriwe ih nihne erfcame ih mih
24,3 Nohne befpotten mih uiante mine. zeware alle die die enthabent. bitent

din nihne werdent gefchentet
24,4 Gelchentet werden alle unrehtiu tuente. uber itelliche Wege dine herro
bezeige. erouge mir. unde ftige dine lere mih

24,5  Gerihte mih in warheite diner unde lere mih wande du bif got heila¢re min.
unde dih han ih getragen. han din erbiten allen den tach

24,6 Erhuge erbarmunge dinere herro unde gnadun. barmhercen diener die der
uone der werlte {int

24,7 Die {culde. mifletate jugente minere. unde unguizzene mine nere hugef
du. Nah barmherce diner erhuge gedenche min du durh guote dine herro

24,8 der Suozze. unde der rehte herro dar umbe. durhdaz euue gibit den
mifletuonten anedem wege

24,9 Er gerihtet die memmiginten an dem urteile. er leret die femften wege {ine

24,10  Alle die wege def herren -{* {int gnade. barmherce unde warheit den
erfuochenten hantfefte. wizzentuom fine unde urchunde {iniu

24,11 Durh namen dinen herro gnadige{du wirdi{ du gnadich {unte miner dra‘te
uil ift ir zeware

24,12 Wer ift der man der furhtet den herren- got? eine é gefezcet er ime an dem
wege den er erwelet hat

24,13 Sele {in in den guoten {. himilifken uertualet. {ih. wonet. unde gefla¢hte
{in erbet die erde. {. dere lebenten.

24,14 Ein Uefte ift der herro den furhtenten inen unde daz hantgemahele {in felbef
daz iz eroffenet werde in

24,15  Ougen miniu allezhane zedem herren wande erfelbe uzroufet uone dem
{triche fuozze mine

24,16 Erfchowe ane mih unde gnade. erbarme dih min wande einger unde arm
bin ih

24,17 Die note. mue. geruzefal hercen minef gemanichualtet {int uone notdurften
minen benim. errete mih
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24,18  Sih diemuote mine unde arbeite mine unde uerla. uergib alle fculde
mifleta®te mine

24,19  Erfchowe uiante mine wande {i gemanichualtet {int unde hazze mit
unrehtem hazzeten {i mih

24,20 Behuote fele mine unde errete mih nihne erfchame ih mih wande ih gedinge
ane dih.

24,21  Die unfculdigen unde die rehten zuohaften mir wande ih enbitte din

24,22 Erlofe got den liut uon allen truobefalen finen

24,22a  Erlofe unfih uone allen angiften unferen der femfrifte got wande ze dir
fele unfere wir ufrihten uergiz bite wir die miffeta®te der iugente unde
ungewizzene der ereren- unde fuaz {o unruohlichen wir gefrumit haben
gnadichlichen uerwizze- uergib

251 Erteile. erlofe mih herro wande ih in unfculdicheite miner in gegangen bin
undean dem herren gewartenter nihne unchre[f]tige- fieche

25,2 Bewatre mih herro unde bechore mih- brenne lanchen mine unde herze
min

253  Wande barmherce din uore ougen minen ift. unde ih lichete in warheite
diner

25,4  Nihne faz ih mit dem gefaméne der uppicheite. unde mit unrehtiu den
tuenten nihne in gen ih

25,5  Ih hazzete die zefameneladunge der ubelwilligenten- unde mit unguotén
nihne {izze ih

25,6 Ih duahe unter den unfculdigen hente mine unde umbegibe alta®re dinen
herro

25,7 Daz ih gehore ftimme def lobef unde ih uz gezele elliu wunterlih diniu

25,8 Herro ih minnote die {chone hufef dinef unde die {tat dere buunge. eren
diner

25,9  daz du iht uerliefef mit den unguoten fele mine unde mit den mannen der
bluote lib minen

25,10  In dere hanten dei unreht {int- zefwe ire erfullet ift mit den geben

2511  Thaue in unfculde miner in gegangen ih bin erloefe mih unde gnade mi[n]

25,12 Fuoz min ftuont in der rihte in den chirichen wole {prich ih. lobe ih dih
herro

25,12a  Verlihe herro barmherce dine chnehten den digelichen- unde tuo unfih in
diner warheite willige daz den geta®ten der unfculdicheite widergefazte.
erloefet werden wir garnen uone den unguoten

26,1 Salme dauidif'e denne er beftrichen wurde. daz ift gefalbet wurde Der herro
erliuhtunge min unde heil min- wen furhte ih? Der herro {chirma‘re libe{
mine{- uone weme bibene ih?

26,2 Suenne zuo nathent uber mih die fcadenten. daz {1 ezzen fleifk miniu Die
notigent mih uiante mine {i felbe erfiechit ungechreftiget {int unde fint
geuallen

26,3  Ob geftent wider mir die herberge nihne furhtet herce min Ob uf ftet wider
mir daz wich an ime ih gedinge.
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26,4

26,5

26,6

26,7
26,8

26,9

26,10
26,11
26,12
26,13
26,14

26,14a

27,1

27,2

273

27,4
27,5
27,6

27,7

27,8

Eine bat ih uone dem herren die wirf ih. forfke ih daz ih in buwe in dem
huf def herren in allen den tagen libel mine{- Daz ih fehe den willen del
herren unde gewife fale {inen

Wande er gebarch mih in gezelte {inem an dem tage der ubilen er befchirmte
mih in der uerborgnuflide gezeltef {inef

An deme fteine ge hoht er mih- unde nu hat er gehohet hat er uf erhaben
houbet min uber uiante mine Ih umbegie unde opherte in gezelte {inem
opher der wuofunge ih {inge unde den falmen {priche ih dem herren
Erhore herro {timme mine da mite ih rief erbarme dih min unde erhore
mih

Dir {prah herce min erfuohte dih antluzce min. antluzce din herro ih
uer[suche]

Daz du iht uonecheref antluzce din. uone mir. daz du iht geneigef in
zorne uone {calche dinem Helfa’re min wif du nihne uerlazze{ mih nohne
uerfmahef mih got heilare min-

Wande uater min unde muoter min uerliezzen- habent uerlazzen mih. der
herro aue zuonam mih. hat mih zuo ze imo genomen

E fezce mir herro an wege dinem unde gerihte mih ane ftige dem rehten
durh uiante mine

Daz du iht gebef mih in die {ele der drefkenten. notigenten mih wande
ufltuonten. ufgeftanten fint ane mih urchunda‘re unrehte. unde loug. hat
gelogen daz unreht ime

Ih gloube gefehen dei guotiu def herren an der erde der lebenten

Erbite den herren manlichen tuo unde gefterchet werde herce din unde
enthabe erbite den herren-

“Befchirme unfih uone wigen unde uone herbergen def uiantef helfare allere
60 got daz in hufefl dinef ewicheite hertente wir garnen antluzce din mit

geiftlicher befcowede enphahen”

Zuoze dir herro ih ruoffe got min nihne gefuigel uone mir. daz iht
ettewenne du gefuige{ uone mir. unde ih wirde gelichet den nider ftigenten
in den fe

Erhore herro die {timme dige. bete miner fuenne ih bete ze dir- fuenne ih
uferheue hente mine ze fale heiligen dinem

Daz iht enfamet du gebef mih mit den {funta®ren unde mit wurchenten daz
unreht daz iht du uerliefe{ mih Die der redent. chofent den fride mit dem
nahiften ire. dei ubil aue in hercen ire

Gib in nah werchen ire unde nah der ubile beuintnuflide ir felber Nah den
werchen hante ire gib in widergib widergelt. lon ire in {elben

Wande niht {i uerftunten dei werh def herren unde an dei werh hante {iner.
du zeftoref fie unde niht zimberef du fie

Der wolegefagte. gelobete herro wande er erhorte. hat erhoret die {timme
dige. bete. flege miner

Der herro helfaére min unde {chirma‘re min unde an ime {elbem gedingite
herce min unde geholfen ih bin Vnde widere bluote fleifc min. unde uone
willen minem uergihe ih im

der herro fterche uolchef finef. unde {chirma‘re dere heilunge. nerunge

gefalbten finef ift
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27,9 Heilen. genern tuo liut dinen herro unde fegene erbe dinem- unde rihte fie
unde erheue {ie unze in die ewen

27,9a  diu fterche allere du fterchifte got heile. nere liut dinen uone den
niderftigenten in den fe unde {o unfih uerlihe in fale heiligem dinem
einmuotichlichen naht iouh tach die ahtunge lobef dinef {ingen daz den
fride den wir den nahiften mit dem munde furebringen in den hercen wir

haben.

28,1 Salme dauidif in der uolbrahte def gezelte{ zuobringet. halet dem herren ir
chint gotef zuotraget dem herren die fune dere widere

28,2 zuobringet dem herren guotliche unde ere zuobringit dem herren guotliche
namen {inem ane betet den herren in houe heiligem finem

28,3  diu ftimme def herren uber dei wazzer got der magenchrefte erluotte der
herro uber wazzer menigiu

28,4  Diu ftimme def herren in der tugente. diu ftimme def herren in der
michillicheit-

28,5 diu ftimme def herren zefamenebrechentif die cederboume. unde brichit

zefamene der herro die cederboume def waldef* oder def bergef.

28,6 Vnde er zefamene muiket fie alfo daz chalb def walde{ unde alfo zeder wif
dere einhurnen

28,7 Diu ftimme def herren unter den louch def fiuref-

28,8 diuftimme defherren zefamenefcutente{ die wuofte unde beweget der herro
die wuofte
28,9 diuftimme defherren garewentif die hirzze unde er eroffenet die diche unde

in fale finem alle {i {prechent die guotliche

28,10  der herro die {in fluot in buwen. in ftellen tuot. machit unde fizcit der herro
chunich zen ewen

28,11 Der herro die tugent. chraft liute finem gibit der herro fegenet. wolefprichit
liute finem in fride.

28,11a  Gib herro tugent. chraft liute dinem- unde gemache unfih einen fal
geiftel defl heiligen- daz dir uone hercen luoterem opher. aluerbrantiz
antfanchlichiz wir uoregerechenen- gegarewen

29,1 Salme def fangef'in der wihe hufef def dauidif Th erhohe dih herro

29,2 wande du enphienge mih nohne liebtef uiante mine uber mih

29,3 Herro got min ih rief ze dir. unde du geheiltef mih

29,4 Herro du uz leitef uon der helle fele mine du nertel mih uone den
niderftigenten in den fe

29,5  Salmrottet dem herren heiligen {ine unde ueriehet der gehucte heilcheite
{iner

29,6 Wande zorn an un wirdifke finer. unde lib an willen {inem zedem abende
wonet. tualet diu chlage unde ze mettine zeder frue diu froude

29,7 Ih aue {prah in gnuhtfame miner nihne wirde ih beweget ze ewen

29,8 Herro in willen dinem uerlihedu. haf du uerlihen {chone. zierde miner
tugent Du dane chertef antluzce din uone mir. unde getan bin ih getruobter

29,9 zedir herro ih ruoffe unde ze gote minem ih dige

29,10  Welh nuz: frume an bluote minem fo ih niderftige in die uerwartn uflide
Wie denne uergihit dir der molte: oder chundit er warheit dine
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29,11
29,12

29,13

29,13a

30,1
30,2

30,3
30,4
30,5
30,6
30,7
30,8
30,9
30,10

30,11

30,12
30,13
30,14
30,15
30,16
30,17
30,18

30,19

Horte der herro unde erbarmte {th min der herro wart helfare min

Du bechertef* uerwanteltef chlage mine in die mandunge mir du zefnite.
zartef fach minen unde umbega®be mih mit der froude

daz finge dir guotliche min unde nihne geftunget werde herro got min zen
ewen iemmer uergihe ih dir

Enphahar allere gnadigifter got nihne uerhengel du geliebet werden
uiante unfere uber unfih halt fo unfih mit diner chrefte gefterche daz
uerwanteltem chlage. hant{lage unferem in die mandunge heilcheite diner

gehuct gedihtichlichen o ben

In finem PSALMVS DAVId.

Ane dih herro ih gewartte nihne werde ih gefchentet zen ewen in rehte
dinem erlofe mih

Neige ze mir ore din geflunige daz du errettel mih Wil mir in got
befchirmare unde in ein huf dere fluhte daz heil mih du tuef

Wande fterche min unde zuofluht min bif du unde durh namen dinen
beleittel du mih unde erziuhef mih

du uzleittef wifel mih uone ftriche dem den {1 geborgen habent mir wande
du bif befchirma¢re min

In hente dine beuilehe ih geift minen du erlofte{” widerchoufte{ mih
herrogot dere warheite

du hazzetel die behaltente die uppicheite uber itelliche undurften. ITh aue
ane dem herren uerfah mih

ih fchreche unde frowe mih in gnade diner Wande du erfchowet haf
diemuot mine du ernerte{ uone notdurften fele mine

Noh du nebefpartef me in die hant def uiantef du gefaztefin ftete friftuoller.
witer fuozze mine

Gnade mir herro wande gemuot wirde getruobet ift in zorne ouge min fele
min unde buh min

Wande erworden- zegangen ift in dem fere leben min unde iar miniu in
fuftungen Erfiechit. geunmahtigit ift in der armuote tugent min unde
gebeine miniu getruobet {int

Vber alle uiante mine getan bin ih ite wiz nahgeburen minen harte- unde
uorhte chunden minen die gefahen mih dauzze die fluhen uone mir

der agezzele gegeben bin ih alfo der tote uone hercen Getan bin ih alfo uaz
daz uerlorne

wande ih horte die lafterunge. fchelte- maniger enfamit wonenter in der
umbeuerte. An diu do fie zefamene in ein chomen infamit wider mir.
benemen fele mine rieten {1- chomen {1 zerate

Ih aue an dih gedingte herro ih {prah “got min bif du.

in hanten dinen lozze mine Errette mih uone hant. gualte uiante minere
unde uon den athtenten min

Erliuhte antluzce din uber {calch dinen heil- gnefen mih tuo in barmherce-
gnade diner

herro daz ih iht gefchentetwerde. wande ih han geladet dih” Erfchamen {ih
die unguoten unde werden beleittez in die helle

{ftummen werden lefle die unchuftuollen: Die der redent. chofent wider den
rehten unreht in der ubermuote unde in der betrogenheite.
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30,20

30,21
30,22

30,23

30,24
30,25

30,25a

31,1
31,2
31,3
31,4

31,5

31,6
31,7
31,8

31,9

31,10
3L11

31,11

32,1

Owi wie michil- grozlih Menige {fuozze diner herro die du uerborgen haf den
furhtenten dih du haf uolebraht in die der gedingent ane dih in gefihte. in
befcowede der chinde dere liute

du uerbirgef fie indem geberge antluzcel dinef uone der getruobede dere
liute Du bedechef fie in gezelte dinem uone widerf{prache der zungun
Wolegefaget- gelobet {i der herro wande er gewunder lichet hat gnade {in
{ine mir in burge der geuefteneten

Ih aue {prah in der uzgenge muotel mine{ “geworfen ih bin uone dem
antluzce ougen diner Vonediu erhorte{ du die {timme gebete{ minef do ih
rieffe ze dir”

Minnit den herren alle heiligen {in wande die warheit er fuochet der herro
Manliche: frumechliche tuot unde geﬁerch.e.t' werde herce iu wer alle ir der
gedinget ane dem herren-

die unmazzenen menige {uozze diner der guotlichifte. bezzifte herro
flegliche erbite wir daz fuenne warheit dine wir uorfken. fuochen den
{uellen. die gefuulft der uerwazzen lichen ubermuote wir uerchnufen-

dauidif uernunft Salige dere uerlazzen. uergeben f{int unrehte unde dere
bedechet {int funte

Saliger man deme nihne bezalte. der herro die funte nohne ift in geifte
{inem diu unchutt.

Wande ih fuigte {int eraltenet eraltenoten gebeine miniu- do ih rieffe in
allem dem tage

Wande intage iouh in nahte gefuaret. getapheret ift uber mih hant din ih
becheret bin

Miffetat- {cu[l]de min chunt dir han ih getan- unde unreht min nihne. han
ih geborgen barg ih Th {prah. “ih uergihe wider mir unreht min dem herren
unde du uerliezze die unguote funte miner-”

Fure die bitet ze dir aller- ein iegeflih heilige in cite dem geuellichlichem
Aue ie doh in der {in fluote wazzere der manigen zuo ze ime niht zuo nachent
du bif zuo fluht mine uone der note. mue d[iJu umbegeben hat mih-
mandunge min errette mih uone den umbegebenten mih

Vernunft dir ihgibe unde in wife- lere dih ane wege deme da du geef ih
ueftene uber dih ougen miniu

Nihne wellet werden alfo daz hrof unde der mul den der nihne ift diu
uernunft An dem chambrittele unde fuf brittele chinnebein ire zefamene
duinge die niht zuoennachent ze dir

Manige uillate def funta®rel- den gedingenten aue ane den herren diu
barmherce umbegibit

Frowet iuh in dem herren unde {pringet uf ir rehte. unde guotlichet alle ir
reht hercen

Heiliger herro du der uerlazzenen den miflta®ten die falicheit dih den
ueriehenen zuogibif erhore die antheizze def gegenwurtigen hiwifke{ unde
zebrochenem dere funten auerhacken: mit der geiftlichen unfih mandunge

du gefterche

Frowet iuh ir rehte in dem herren- die rehten gezimit diu en famet lobunge

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

12


https://linguistics.rub.de/rem

M195Y: Windberger Psalter Diplomatischer Lesetext

32,2 Uergehet dem herren an den ha‘rphen- anedem faltere dere cehen feitten
{alm rottet ime

32,3  Singet imo fanch daz niuwe wole falmrottet ime in dere lutreifte

32,4 Wande rehtiz ift daz wort def herren unde elliu werh {iniu in triuwene

32,5 Er minnit gnade- barmherce unde gerihte- urteile: gnaden def herren uole
ift diu erde

32,6 Mit worte def herren die himile geueftinit {int. unde mit geifte mundel
{inef elliu tugent ire

32,7 Ergefamnenter alfo in einen balch dei wazzer del meref fezcenter in den
{chazcen die wage
32,8 Furhte den herren elliu diu erde uone ime aue beweget werden alle

inbuwente dem umberinch

32,9  Wande erfelbe {prah unde getan wurden- erfelbe gebot unde {i gefcaffen
wurden

32,10 der herro zefuoret die rate dere diete eruerwirfit aue die gedanche dere liute
unde uerwirfit die racte der furften

32,11  Der rat aue def herren zen ewen wonet- beftet- die gedanche hercen finefin
chunnefcaft unde chunnefcaft

32,12 Saligiu diet dere ift got ire der liut den erwelete in erbe ime

32,13  Vone himile fcowete der herro er fah alle dei chint. f{une dere liute.
mennifken. [...]

32,04  Uone dem gegarten herbergen {inem {cowete er uber alle die der buwent
die erde

32,15  Der der gebilidet hat funterliche. einlichen herce ire derder entftet.
uernimit elliu werh ire

32,06 Nihne gnifit. wirdit heil der chunich der durh die michilen die manigen
chraft. tugent unde der rife nihne ernert wirdit in der menige tugende {iner

32,17 Luckich daz brof ze heile in dere gnuhfame aue chrefte {iner nihne heil
wirdit

32,18  Sehenu ougen def herren uber die furhtente inen unde an den die der
gewartent uf gnade. barmherce {in

32,19  Daz er errette uon dem tode fele ire unde fuore fie in dem hungere

32,20  Sela unfer enthabet- bitet den herren wande er helfare unde befchirmatre
unfer ift

32,21  Wande in ime frowet {ih herce unfer unde in namen heiligen {inem gewartte
wir

32,22 Werde gnade din herro uber unfih al zeder wif fo wir gewartten ane dih

32,22a  Fuore herro uolch din in dem hungere wortef dinef unde errette fele unfere
uone dem tode dere funten. daz wir erfulte gnade diner zegefamenetwerden
der rehten den mandungen dir gnadenten wir garnen

33,1 dauidif do er uerwandelte antluzce {in uore dem chunige unde lie inen unde
fuor dane

33,2 Thwole {priche dem herren in alleme cite ie unde ie lob {in in munde minem

33,3 In dem herren wirdit gelobit fele min horen die {emften unde frowen {ih

33,4  Michillichit. grozlichit den herren mit mir unde erhohen namen finen in
iz {elbe
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33,5 Ih erfuohte den herren unde er erhorte mih unde uon allen tribefalen-
noten. muen minen uz erratte er mih

33,6  zuo geet zuo ze ime unde ir werdet erliuhtet unde antluzce iuwere nihne
werdentge{chentet

33,7 Dirre arme rief unde der herro erhorit inen unde uon allen tribefalen {inen
heilt. nerte er in

33,8  An fentit engil def herren in der umbeuerte dere furhtenten in unde uz

errettet {ie

33,9 Choret. {mechet. unde fehet wande {uozze. {emfte. linde ift der herro
faliger man der gedinget an ime

33,10  Furhtet den herren alle heiligen {ine wande nihne ift unftate den furhtenten
inen

33,11  Dierichen bedorften- magnelten unde hungerten die fuochente- uor{chente
aue den herren nihne werdent geminneret allem guote

33,12  Chomit chint horet mih- uorhten def herren ih lere iuh

33,13 Wer ift der man der wil den lib der minnit tage {ehen die guoten

33,14  Bewere zungen dine uone dem ubile. unde lefle dine daz iht {1 chofen. reden
die unchuft

33,15  Chere uone dem ubilen unde tuo daz guot befuoche. uorfke den fride unde
nahuolge in

33,16 Ougen def herren uber die rehten unde oren {iniu an dige ire

33,17  Antluzce aue def herren uber die tuonten dei ubel daz er uerliefe uone der
erde gehuct ire

33,18  Rieffen die rehten unde der herro erhorte {ie. unde uz allen tribefalen ire
erlofte erledegte er fie

33,19  Bi- nahen ift der herro den die der mit genotigtem {int hercen unde die
diemuoten in ire geifte heilit

33,20 Manige note. mue der rehten unde uon allen den erlediget erlofet fie der
herro

33,21  Behuotet der herro elliu gebeine ire einiz uone in nihne zemufkit wirdit

33,22 Tot dere funta‘re der wirfifte unde dieder hazzent den rehten die mifletuont

33,23 Erlediget der herro die fele {calche. chnehte finer unde nihne miffetuont
alle dieder gewartent an ime?

33,232 Dere engile unde allere dere gefchefte zechare. antreitare got uz fente engil
boten dinen in umbe uarte unferre def mit umbeuerte wir geueftinete wir
garnen uone dere funta‘re tode wirfiftem erlofet werden

34,1 Selbem dauidi Erteile. uerdamne herro die {cadente mir erfiht die
anefehtente mih

34,2 Geuah. begrif dei waffen unde den {chilt. unde ftant uf in die hilfe mir

34,3 Scute uz daz {uert unde zefamene {perreiz wider die die der athtent. iagent
mih {prih fele miner heil din ih bin

34,4 Gelchentet werden unde erfurhten die fuochente fele mine Dane gecheret
werden hinter {ih unde gefchentet werden die gedenchente mir ubeliu

34,5  Werden alfo der molte uore dem antluzce def wintef. unde der engil del

herren beduingenter fie
34,6 Werde wech ire uinftere unde hacle- {liphich unde der engel def herren
athtenter. iagenter {ie
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34,7 Wande danchef fie burgen mir den uerlor ftrichef ire uber itelliche.
undurften itewizzeten {1 {fele mine

34,8 Choeme imo der ftrich den er neweiz unde diu befathede die er geborgen
hat begriffe in geuahe inen. unde in den {trich geualle er an ime felbem
34,9 Sele aue min frowet {ih in dem herren unde liebet {ih uber heil ire

34,10  Elliu gebeine miniu {prechent herro wer glih dir Errettenter den helflofen
uone dere hant der ftercheren finer den durftigen unde den armen uone den
zefuorenten inen

34,11  Vflteente urchundare die unrehten- dei ih ne wefle fragten mih

34,12 Siwidergaben. gulten mir ubiliu fure guotiu unbaricheite {ele miner

34,13 Th aue do mir {i unfefte wa‘ren ane gua‘ttet ward ih der haerren. Unde
diemuotte in der uaften fele mine unde gebet min in buofem minen wirdit
gecheret

34,14  Alfo den nahiften alfo bruoder unferen {o gehuldigte ih alfo der chlagente
unde der ge unfroute {o ward ih gediemuotet. genideret.

34,15  Vnde wider mir gefrowet {1 {int unde zefamene chomen. gefamenet fint
vber mich die uillate unde ih newefle if niht

34,16  Zefuoret {1 {int noh geftungete. riuwefente. {i bechorten. uerfuohten mih.
{i befpotten. gameneten mih mit {potte. gamene. {i grunnen uber mih mit
zanen ire

34,17 O herro wenne erfihif du- wider fezce fele mine uone ubil willicheite ire
uone den lewen einige mine

34,18  Th uergihe. dir in zefameneladunge micheler in liute tapherem gedignem
lobe ih dih

34,19  Nihne uber menden {1 mir die widerwa¢rtent mir unrehte die hazzent mih
danchef unde winchint mit den ougen

34,20  Wande mir greht frideliche {i redeten unde in zornicheite der erde {i redente
die un chufte dahten {1

34,21  Unde witten- uber mih munt ire {1 {prachen wolewole. wolewole iz {ahen
ougen unferiu

34,22 Du fathe herro dazduiht gefuigef. herro nihne chomef du uone mir.

34,23 Stant uf unde ane denche gerihte minem got min unde herro min an fache
mine

34,24  Erteile. erloefe mih nah rehte dinem herro got min unde niht uber menden
{1 fih mir

34,25  Nihne {prechen {1 in hercen ire wole wole. wolewole fele unferre. nohne
{prechen wir haben urezzen- uerfuolhen in-

34,26  Si erfcamen {ih unde erfurhten in enfamet dieder {ih frowent ubilen minen
Anegeleitwerden {1 dere {cante. honde unde dere {came. uorhte die der
ubellichiu redent. chofent uber mih

34,27  Vflchrechen unde frowen {ih die der wellent reht min unde {prechen ie unde
ie gemichilit werde gelobet werde der herro die der wellent den fride {calchel
{inef

34,28 Vnde zunge min denchit. ahtet reht din in allem dem tage lob din
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34,282

35,1
35,2

35,3
35,4
35,5
35,6
35,7
35,8
35,9
35,10
35,11
35,12
35,13

35,13a

36,1
36,2
36,3
36,4
36,5

36,6

Schirmunge unde heil fele unferre ewiger got bedeche unfih mit dem helme
def gedingen unde mit deme {chilte der unerfohten lichen glouben. daz
uone dir in den fachen unferre notdurfte wir geholfene. mit den dih
minnenten wir garnen mit der froude unde der mandunge durh gozzen
werden.

An den ente dem chinde def herren

Sprah der unrehte daz er mifletuo in ime felbeme- nihne ift uorhte gotel
uor ougen {inen

Wande unchuftliche er tet in gefihte {iner daz erfunden werde unreht {in ze
hazze

Dei wort mundef {inef unreht unde unchuft erne wolte uerften: uernemen
daz wole er ta‘te

Unrehticheit dahte er. ahtote er in gademline {inem er zuo {tuont alleme
wege niht guotem- die ubele aue nihne hazzete er

Herro in dem himile barmherce diniu. unde warheite din unze ane die
wolchen

Reht din alfo berge die gotel. urteile. gerihte diniu wach. gufle michil Die
mennifken unde dei uihe heili{ du- neref du herro

al zeder wif fo du gemanichualtet haf barmherce. gnade dine got Chint aue
dere mennifken an der deche uereche diner gewartent

Si werdent trun chen uone dere gnuhte hufef dinef* unde mit dem bah
wunne lufte diner trenchef du fie

Wande mit dir ift brunne def libes. unde in lichte dinem gefehe wir daz
lieht

Fure dene. erbiut barmherce. gnade dine den wizzenten dih. unde reht din
den die der inrehtem f{int hercen.

Nihne chome mir fuoz der ubermuote. unde hant def funtaref nihne bewege
mih

Da geuielen dieder wurchent daz unreht uz geftozzen {1 {int nohne mohten
geften.

Geberhte. Heiter mache unfih mit der himilifken gnade urfprinch unde
enrunft liehte{ def ewigen got daz mit gnuhte hufef dine{ wir erfollete allez
unreht unde unchuft mit der uerchellene der chrimmen ubermuote wir
wideren

Selbeme dauidi Nihne wellef du biliden ane den ubele wellenten noh du die
tuenten daz unreht

Wande alfo daz hov {lunichliche {i dorrent unde al zeder wif dei gartegral
der chrutere {chiere {1 geuallent

Gedinge an dem herren unde tuo die guote unde in buwe die erde unde du
gefuoretwirdif in rihtuomen {inen

Wird geliebet. liebe dih in dem herren. unde er gibit dir die bete hercen
dinef

Eroffene. endeche dem herren wech dinen unde gedinge ane in unde erfelbe
tuot

Unde uz leittet alfo ein lieht reht din unde gerihte din alfo den mittentach
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36,7
36,8
36,9
36,10
36,11
36,12

36,13
36,14

36,15
36,16
36,17

36,18
36,19

36,20
36,21
36,22
36,23
36,24
36,25
36,26
36,27

36,28

36,29
36,30

36,31

unter tan wif du dem herren unde bite in Nihnewellef ane deme der
framf{putiget an {inem ane mennifken dem tuontem dei unreht

Geftille uone dem zorne unde uerla den heiz muot. nihnewellef du biliden
daz du ubilwilligen beginnif

Wande die der ubel willigent. ubelliche tuont. die werdent zefuoret die
bitente. enthabente aue den herren die {elben erbent die erde.

Vnde ie noh ein luzcil unde nihne wifit der funta®re. unde du fuochef ftat
{ine unde nihne uindef du fie.

Die memmentigen aue erbent die erde unde liebent {ih. luftet {ih in der
menige def fride{’

Behaltet der funtare den rehten unde fuofet. crifcrammet uber in mit zanen
{inen

Der herro aue befpottet in wande er uorefchowet daz chumit tach {in

Daz fuert erzuogen die funta‘re. die ubelta®ten {1 {pienen bogen ire Daz {1
befuichen den armen unde den helflofen. daz {i erflahen die reht hercen
Suert ire in ge in herce ire {elbere unde boge ire werde zebrochen

Bezzer ift ein luzcil deme rehten uber rihtuome derefunta®re die manigen
Wande die arme dere {unta®re werdent zemufkit geueftinit aue die rehten
der herro

Weiz der herro die tage dere un gemeilgten unde erbe ire zen ewen wifit
Nihne werdent {i gefchentet in cite dem ubilen unde in den tagen del
hungere{ werdent {1 gefattet.

wande die funta‘re. uerlorn werdent Die uiante zeware def herren fa fo {i
geeret werdent unde erhohete zegeente al zeder wif {o der ruche zegent {i
Entnimit. entlebenet der funta‘re unde nihne lediget. leiftet der rehte aue
gnadet unde gibit

Wande die wole {prechente ime erbent die erde die ubil {prechente aue ime
werdent uerlorn

Mit dem herren die genge def mennifken werdent gerihtet unde wech {inen
wil er

Sof er geuallet nihne wirdit er uerchnufit wande der herro unter leget hant
{ine

Iunch ih waf unde greht bin eraltet. unde niht nefah ih den rehten
uerlazzenen noh geflahte {in fuochente daz brot

In allem dem tage gnadet er unde entlihet. gefuorfamet. unde geflahte {in
in fegene. in wolefprechunge wifit

Geneige. entwih uone dem ubile unde tuo daz guot unde in buwe in die
werlt dere werlte. daz ift. wiflichir uon ewen zen ewen.

Wande der herro minnit daz gerihte unde nihne uerlaet heiligen f{ine zen
ewen werdent {1 behalten Die unrehten werdent gewizcit unde daz chunne
der unguoten wirdit uerlorn

Die rehten aue erbent die erde unde in buwent in die werlt dere werlte uf
ire

Munt def rehten denchet. ahtet die wifheite unde zunge {in redet. chofet.
{prichit daz urteil. gerihte.

E gotef {inef in hercen {in felbe{ unde niht newerdent unterfcuphit genge
{ine
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36,32
36,33
36,34
36,35
36,36
36,37
36,38
36,39
36,40

36,40a

37,1
37,2
37,3
37,4
37,5
37,6
37,7
37,8
37,9
37,10
37,11

37,12

37,13

Befcowet. warnimit der funtatre den rehten unde fuochit. wiruit toeten
inen

Der herro aue nihne uerlaet in in hente {ine nohne uerdamnet in fo gerihtet
wirdit ime

Erbite. den herren unde behuote wech f{inen unde er gehohet dih daz ze
erben geuahef die erde {o uerlorn werdent die funta®re du gefihef

Ih fah den unguoten uber gehohten. unde uferhabenen alfo die cedirboume
def waldef.

Vnde ih uber fuor unde fehenu nihne waf er. ih {fuohte in unde nihne ift
funden ftat {in

Behuote die unfculdicheite unde {ih die rehticheit wande {int aleibe manne
deme fridelichen

Die unrehten aue werdent mifleuerlorn enfamit. die aleibe dere unguoten
werdent uerlorn. untergen|t]

Heil aue der rehten uone dem herren. unde befchirmatre ire in dem cite defl’
tribefalef. der note

Vnde hilfit fie. in der herro unde erloefet fie unde erlediget fie uon den
{funtaren- unde heilit. neret {ie wande {i gewartten. gedingten an ime
Salicheit allere niht unguiffiu der rehten got du der heiligen dinen in dem
hungere nihne uerlazzi{ nohne in der loufltete dere mue. note uberwunten
werden uerhengel. wir biten- digen daz mit der unfih ueftinef zefwen die
in daz iht {1 geuallen {lunichliche du reichif uoregegarwere

PSALMYVS- DAUID.

Herro daz iht in tobeheite diner reflef du mih noh in zorne dinem

Wande ftrale. {coz dine in geftechet fint mir. unde haf geueftinet uber mih
hant dine

Nihne ift gefuntheit in fleifke minem uon dem antluzce zornef dinef nihne
ift fride beinen minen uone antluzce funten miner

Wande unrehte mine uber gangen {int houbet min alfo diu burde daz fua‘re
befuacret {1 {int uber mih

Sint erfuolet unde uerwertet {int maefen mine uone dem antluzce unwizce
miner

Arm getan ih bin. unde gebogen- chrumb ih bin unze an den ente Allem
dem tage geunfrouter in gie ih

Wande lanchen mine erfullet {int den trugedingen. unde nihne ift
gefuntheit in liche. fleifke minere

Genottiget ih bin unde genideret. gediemuotet ih bin harte ih ruohilte uone
{uoftede hercen minef

Herro uore dir alliz girde min unde f{uoftede min uone dir nihne ift
uerborgen

Herce min getruobet ift uerlazzen hat mih tugent. chraft min- unde lieht
ougen miner unde daz felbe nihne ift mit mir

Friunte mine unde nahiften mine wider mir zuo naheten unde {tuonten
Unde die bi mir waren enen uerre {tuonten

unde not taten die die der fuohten fele mine Vnde die erfuohten: wuruen
ubiliu- leit mir die redeten uppicheite. unde unchufte allen den tach dahten

{i- ahten {1
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37,14  Thaue al{o ein tore nihne horte unde fam ein {tumme nihne uftuonter munt
{inen

37,15  Unde getan ih bin alfo ein man niht gehorenter unde nihne habenter in

37,16  Wande ane dih herro ih gedin.g.t.e: du erhoref herro got min

37,17 Wande ih {prah- daz iht ettewenne uber menden mir uiente mine. unde fo
beweget werdent fuozze mine uber mih michiliu redeten {i- chofeten {i-

37,18  Wande ih in die uillate gare. greht bin unde fer min in gefihte. miner
iemmerane

37,19  Wande unreht min ih chunde. fage unde denche umbe funte mine

37,20  Viante aue mine lebent unde geueftinet. gechreftiget {int uber mih. unde
gemanichualtet {int die hazzeten mih unrehte.

37,21  Die der wider geltent dei ubil fure dei gu[ot]en die enzuogen befprachen
mih mir wande ih nah uolgete die guote

37,22 Nihne uerlazze{ du mih herro got min daz iht engeft. du uone mir

37,23 Ane denche in helfe mine herrogot heilef minef

37,23a  Vz {ente herro heil din unchreften. fiechtuomen unferen wunten unde
maafen dere totlichen der gueltigifte. mahtigifte la¢chenare daz allen den
{uftede unde fer unferen uore dir beweinte wir megen uberwinten die
itewizze dere wider wartenten achufte. laftere.

67,15  Suenne da unterichidit der himilifke die chunige ob ire. mit dem {newe
werdent {1 gewizzit uf [{felmon].”

67,16  berch der gotel berch ein ueizter Berch ein zefamenegeranter. berch ein
ueizter

67,17 zuo wiu anewznet ir berge die zefamenegeranten Berch an dem der wole
gelichit ift gote buwen in ime unde greht der herro buwit an den ente

67,18  Reitwagen der gotel zehen tufenten manichualtich- dei tufent dere
frowenten der herro in in in deme heiligen

67,19  Du uftuore in die hohe. du uienge die uerherede diu enphienge die gebe in
den liuten Unde greht die nihne gloubente ine buwen den herren got

67,20  Der wol gefagte herro tage tagelichen fram{putige uart tuot. machit un{
got heile dere unferen

67,21  Got unfer {- ift got heile. gnefene tuonne{ unde herren def herren {* fint die
uz uerte def todel

67,22 Aue ie doh got zebrichit dei houbet uiante {iner die {cheitilin def loche{ der
durhgeenten in mifletaten ire

67,23  Sprah der herro “uone [bafan] bechere ih ih wirde becheret in die tieffe.
den grunt def meref

67,24  daz ingedunchit werde fuoz din in dem bluote zunge hunte diner uone den
un friunten uon imefelben”

67,25  Sifahen in genge dine got. in genge gotef minef* chunige{ minef derder ift
in deme heiligen

67,26 Fure chomen die furften zuogefuogte den falmrottenten in mitten dere
iungen {1

67,27  Inden chirchen. famenungen wole {prechet ir gote. deme herren uone den
brunnen def liutef.
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67,28

67,29
67,30
67,31

67,32
67,33
67,34
67,35
67,36

67,362

68,1
68,2
68,3
68,4

68,5

68,6
68,7
68,8
68,9
68,10
68,11
68,12
68,13

68,14

Daf. wart pauluf. der iungelinch. der chnappelin in def muotef uz
gange. Die furften def geflachte{ leitacre ire die furften [zabulon] die furften
[neptalim]

Enbiut got tugende diner. geueftene got daz daz du geworht haf an un{
Vone fale dineme in dere fridelichen burch. dir oppherent die chunige gebe
Refle. erfchelle dei tier. wilt. def rorel diu famenunge dere uarre. ftiere. in
den chuon dere liute daz {1 uz befperren die dieder bewacret {int mit {ilbere
Zefuore die diete die dei wich wellent

choment boten uone egiptelante. Morlant furechumit hente ire gote

O Ir riche dere erde {ingit gote. falmrottet deme herren. Salmrottet gote.
der der ufltigit. [uf] uert uber den himil def himilif zedem ofteret Sehenu
ergibit {timme finer die {timme dere tugende.

gebet ir ere gote. uber den liut {2 ift michillih. her{chaft {in unde tugent fin
in den wolchen

Wunderlih {0 ift got in heiligen finen. got def liutef derfelbe gibit tugent.
chraft. frumicheit unde fterche uolche {inem der wol gefagete got
Herfa¢re herro du den rehten daz geiftliche ezzen gebenter tuof fie in der
froude {ih lieben uerlih chuntere dinem tot dinen uerften unde dih einen
{ignumftare def todef fizcenten zedef uatere{ zefwen ueriehen

An den ente fure die dieder gewehfelet werdent dem armftrengen.

Heilen mih tuo got wande ingegangen {int dei wazzer. unze ane fele mine
Ingeftechet bin ih in dem letten dere tieffe. unde nihne ift da gehebede. Ih
bin chomen in die hohe. tieffe def meref. unde diu heifte befoufte mih

Ih arbeitte ruoffenter heifere worden fint guomen mine erworden {int ougen
miniu {o ih gewarte ane got minen.

Gemanichualtet {1 {int uber die loche houbitef minef. die der hazzeten mih
danchef. Geftarchit {int die der achteten. iageten mih uiante mine unrehte
dei nihne ih zuohte do uérgalt ih.

Got du weif un wihfheite mine. unde mifleta¢te mine uone dir nihne fint
uerborgen

Nihne erfchamen {ih ane mir dieder bitent din herro o herro dere tugende
Nihne werden gefchentet obe mir die der fuochint dih got def liutel
Wande durh dih dolete ih. leid ih den itewiz bedacte diu {chante antluzce
min

Fromide. uzuerfke getan worden bin ih bruoderen minen. unde ellente den
chinden muoter miner

Wande der ante hufef dinef az mih unde die itewizze dere uerwizzenten dir
uielen- {int geuallen uf mih

Unde ih bedacte in dere uaften {ele mine unde getan worden ift ze itewizzen
mir

Vnde ih fazte gewant min 7 eine harrene unde getan. bin ih in in eine bifpel-
fage

Wider mir redeten die der {azzen an der borte. unde ane mih {alm rotten
die der trunchen den win.

Th aue. zeware gebet min zuo dir herro cit {. ift def wolelichentef{ got In der
menige barmherce. gnade dinere erhore mih in dere warheite heilef dinef
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68,15

68,16

68,17
68,18
68,19
68,20
68,21
68,22
68,23
68,24
68,25
68,26
68,27

68,28
68,29

68,30

68,31
68,32

68,33
68,34

68,35
68,36

68,37

68,37a

69,1

Vz errete mih uon dem horwe daz niht ih ingeftechitwerde. erlofe mih uon
den die der hazzeten mih. unde uon den tieffen dere wazzere.

Nihne mih befoufe daz un gewittere diu heifte del wazzere[* nohne
uerfuelhe me der grunt. diu tieffe. nohne gewe. beduinge uber mih diu
buzce munt ire

Erhore mih herro wande guotgern- woleenftich ift barmherce. gnade din
nah der menige. erbarmunge dinere erfchowe ane mih

Unde daz iht dane cheref du antluzce din uone chinde dineme. wande ih
genotiget wirde {lunige erhore mih

Anedenche fele miner unde erlofe {ie durh uiante mine errette mih

du weif itewizze minen unde {chante- hoende mine unde erwirde mine

In befcowede. gefihte diner {int alle die der drefkent. notigent mih itewiz
erbitte. hat erbiten herce min unde wenicheite Vnde ih enthabete ge
unfrowet wurde unde nihne waf- unde der troefte unde nihne u ande ih
Vnde gaben fi in ezzen min die gallen- unde in durfte minem trancten fi
mih mit ezziche.

Werde difc ire uore infelben in einen ftrich unde in widerlon- widergelt.
unde in uerdruchunge. wirferunge. Uertunchelet werden ougen ire daz iht
{inegefehen- unde

rucke ire ie unde ie geneige. gechrumbe.

Vz {cute. giuz uf fie zorn dinen- unde tobeheit zornef dinef geuahe. begrifte
f1e

Werde buwede- wefen ire wuofte: unde in hutten- gezelten ire nihne fi
derder in buwe

Wande den du troffen haf geahtet habent {i unde uber daz fer wunten
minere zuogetan habent {1

zuolege unreht uf unreht ire unde nihne in gen {1 in rehte dinem

Uertilget werden {1 uone buoche dere lebenten- unde mit den rehten nihne
werden {1 gefcriben.

Ih bin arm unde feregenter. chlagenter heil din got enphie. hat enphangen
mih

Ih lobe noh namen den gotef mit fange unde michilliche inen in lobe
Vnde lichit noh gote uber chalb daz niuwele horn furebringentiz. uz
{cPiubentiz unde die chlo

Sehen die armen unde frowen f{ih- fuochit got unde lebet. gnifit fele iuwer
Wande erhorte die armen der herro unde gebuntene {ine nihne uerfmahet
er

Loben in himile unde erda. mere unde elliu dei in in {int

Wande got heile getuot die warte unde gecimberetwerdent die burge der
urgihte Unde anebuwent {i da unde in erbe guinnint {i fie

Vnde daz geflahte {calche finer befizcit {ie unde die minnent namen f{inen
die buwent in ire

Wolewilligifter- guotgernifter herro erhore unfih in der warheite heilif dinef
daz erratte uone dere unfubere dere funten. wir garnen ane dem buoche def

libef

An den ente der girdliche in dere widerhugunge uonediu daz heil mih tet
der herro
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69,2
69,3
69,4
69,5

69,6

69,6a

70,1
70,2
70,3
70,4

70,5
70,6

70,7
70,8

70,9
70,10
70,11
70,12
70,13
70,14
70,15

70,16
70,17

70,18

60 Got in helfe mine ane denche. herro ze helfenne mir ile. gahe.
Gelchentet werden unde erfurhten die fuochent fele mine

danewerden {1 gecheret hinteret unde erfcamen f{ih dieder wellent mir
ubeliu Vonegecheretwerden fi fa erfcamente dieder {prechent mir wolewole
wolewole

Vfipringen unde frowen {ih in dir alle die der fuochent dih. unde {prechen.
“lemmer gemichilitwerde der herro dieder minnint heilfam din

Ih zeware durftige unde arm bin 6 got hilf mir. Helfare min unde erlofare
min wif du herro daz iht du tualef* du fume{”

Der unerfchaffenen helfe got ewiger Ze helfenne hiwifke dem digelichen
gather. iliger ingegenloufe daz uberwuntenen dere ubilen itewizzen mit
dinen allezane hilfen wirgeueftenetwerden-

falme dere chinde unde dere ereren geuangenen. uerherten. An dih herro
ih wartte nihne werde ih gefchentet zen ewen

in rehte dinem erlofe mih unde errette mih Neige ze mir ore din unde heile
mih

Wil mir in got einen {chirmar unde in ftat eine geueftenete daz heilen mih
du tuof. Wande uefte min unde zuofluht min bif du

Got min benim mih uone dere hant def {unta®re{- unde uone dere hant
wider die e def tuonten unde def unrehten.

Wande du bif gedult min herro herro gedinge min uone iugente miner

In dir geueftinet bin ih uon dem buche- uone dem buche muoter miner du
bif befchirmare min Ane dih {ingunge min iemmerane-

alfo ein bizeichen getan. worden bin ih manigen. unde du helfa‘re {tarcher
Erfullet werde munt min mit lobe- daz ih finge ere dine in alleme tage
michile dine

Daz iht du werfef mih in dem cite def alteref fo der abenimit chraft min
nihne uerlazzef du mih

Wande {prachen. gefprochen habent uiante mine mir. unde die der hutten-
hielten {ele mine rét taten in ein

Sprechente- “got hat uerlazzen in ahtet. iaget unde uahet- in wande nihne
ift der der in errette.”

Got nihne enphirnit werdif du uone mir- got min in hilfe mine {chowe.
widerfih-

Gefchentet werden unde erwerden. zegen die enzichente fele miner.
bedechet werden {i mit {canten unde mit fcame die der {fuochent ubeliu
mir

Ih aue iemmerane gewarte. unde zuowirfe uber alliz lob din

Munt min chundit reht din allen den tach heillih din Wande ih nihne
erchante die {crift- buhftabegunge in

gen ih in den gualt def herren- Herro ih erhuge rehtef dinef einef

Got du leertef mih uone iugente miner. unde unze nu furechunde ih wunter
diniu

Unde unze in die alticheit unde daz alter got nihne uerlazzef du mih Vnze
ih gechunde arm. gualt. chraft dinen chunnefcefte aller dere diu der
chumftich ift Gualticheit dine
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70,19  unde reht din got unze an dei hohiften dei du getan haf michillichiu 6 got
wer {- ift glih dir

70,20  Wie hebige du erzeigit haf mir note. drefckunge manige unde ubile unde
becherter gelibhaftigote{ du mih. unde uz den guflen dere erde aue {a wider
beleittef du brathte mih

70,21  Du manichualtetef michilcheit- herfcaft grozliche dine unde becherter
getrofttes du- haf du getroftet mih

70,22 Wande ouh ih uergihe dir in den uazzen def falmen warheite dine ih
falmrotte dir an der harphen 6 heilige def gotef liutef.

70,23 Frowent {ih. {pilent lefle mine {fuenne ih finge dir unde fele min die- du
wider chouftef* gechoufet haf*

70,24  Halt iouh zunge min allen den tach ahtet. den chet reht din {o gefchentet-
geworren unde uorhtich erfurhten® werdent die der fouchent ubeliu mir

70,242  Def hohen ftuolef rihfa®re urmariger du der die gewartenten ane dih
uerdamnet werden mit dere ewigen fcante nihne dolef erfulle bite wir
lefle unfere lobe mit dineme. unde in den unfih iemmerane ahtungen.
denchungen dere guoten offenacre. chunda‘re uben geruochef:

71,1 PSALMVS IN SALOMONEM

71,2 Got urteile. gerihte din deme chunige gib unde reht din deme fune def
chunigef erteilen. rihten liut dinen in dem rehte unde armen dine in dem
urteile. gerihte

71,3 Enphahen die berge fride deme liute unde die buohele daz reht

71,4 Er rihtet. erteilit die armen def liutef unde heile. gnefene tuot er dei chint
dere armen unde diemuotigit. genideret den harmf{charare. leidigare.

71,5 Unde uolewonet er mit deme {unnen. wunde uore dere maninne in
chunnefchaft unde chunnefchaft

71,6 Er nideruert- ftigit alfo der regen in den fcapa®re. unde alfo trouf dei

trophicentiu triuffentiu uf die erde
71,7 Utenrinnet in tagen {inen daz reht unde diu gnuhticheit gnuht def fridef
unze danegenomen werde diu maninne.

71,8 Vnde er herfet noh uone dem mere unze an daz mere unde uon dem wazzere
unze an die gemerchede def umberingef dere erdun
71,9 Vore im nider uallent die moere unde unfriunte {ine die erde lechent

71,10 Die chunige def lantef unde der ifelen gebe oppherent die chunige dere
arabiten unde def lante{ gebe zuo fuorent

7111 Vnde anebette™t in alle chunige. alle diete dienent ime.

71,12 Wande er erlofte den armen uone dem gualtigen- unde den helflofen deme
nihne waf helfare

71,13  Er entlibet dem armen unde dem helflofen unde die fele dere armen heile.
generne tuot er

71,14 Vone gefuochen unde uon unrehte erlediget er {ele ire unde erwirdiclih
name ire {- ift uore ime

71,15  Unde lebet er unde wirdit gegeben imo uone golde def lantef- unde
anebetent uone imefelben allezane. allen den tach wolefprechent {i imo-

71,16  Erwifitein uefte an der erde uf den oberiften dere berge uber erhaben wirdet
er uber den berch wuocher {in unde bluent uon dere burge alfo daz howe
der erde
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71,17
71,18
71,19

71,20
71,20a

72,1
72,2
72,3
72,4
72,5
72,6
72,7
72,8
72,9
72,10
72,11
72,12
72,13
72,14

72,15

72,16
72,17

72,18
72,19

72,20

Si name {in wole gefaget in die werlte uore den {funnen uolewonet name
{in Unde wolegefprochen werdent in ime elliu diu geflachte dere erde. alle
diete michillichint. erent. inen

Wole gefaget herro got def liutef derder tuot wunderlichiu eine

Vnde wole gefaget name magenchrefte {iner zen ewen unde erfullitwirdit
mit magenchrefte {iner elliu diu erde werde werde

Abegangen f{int dei lob dauidif funef

Namen dinen almahtiger got uore allen werlten wole gefageten ane ruofte
wir bitente daz gediemuotgte deme harm{carare leidigare fride deme liute
unde reht geben. uerlihen du geruochef.

der falme dere famenunge. Owi wie guot def manfehenten got got den die
der mit rehten {int hercen

Mine aue uile nah beweget {int fuozze uilenah uz gebreitet {int genge mine
Wande ih antte uber die unrehten. den fride dere {untare {ehenter.

Wande nihne ift zuouerfiht tode ire unde diu uefte in {lage ire

In dere arbeite dere liute nihne fint {i- unde mit den mennifken nihne
werdent {1 geuillit. ane geflagen

Uone diu behabite fie diu ubermuot. bedechit {int {i mit unrehte unde
unguote ire

Furegie alfo uone dem {pinte unreht ire {1 fuoren. {int geuaren in den willen.
in die liebe def hercen

Si dahten. habent gedaht unde redeten. habent geredet die ubile unreht an
deme hohen {prachen {i. habent {1 gefprochen-

Si fazten- {1 legten in den himil munt ire- unde zunge ire uber fuor an der
erde

Vone diu wirdit becheret liut min dirre unde tage uolle werdent funden an
in

Vnde fi {prachen. “wie. zewelher wif weiz got?” unde ob ift gewizzene in
dem hohen

Sehe nu diefelben funta®re unde gnuhfamente in dere werlte habent
behabet. erworuen die rihtuome

Unde ih {prah. “greht ane fache han ih grehthaftiget herce min unde duoch
unter den unfculdigen hente mine.

Vnde ih waf geuillet. angeflagen allen den tach- unde cheftigunge min an
den morgenen. uorliechten.”

Ob ih fprah ih fage. zele {o {ehe nu die chunnifcaft. diet. chinde dinere han
ih uerchorn. uerworfen.

Vnde watnte ih. ih ahtote daz ih iz erchante. wefle daz arbeite ift uore mir
Vnze ih inege in daz heilic huf. tuom gotef* unde ih entfte iz in iungiften.
lezciften ire

Aue ie doh durh die unchufte gefaztef du in du niderwurfe fie do {1 uferburt
wurden

zewelher wif* wie getan wurden {1 in die uereinode in allen gahen erwurden.
zegiengen {1 {1 wurdenuerlorn durh unreht ire

Alfo ein troum dere uffteenten- herro in burge diner bilide. glihnuflide

derfelben ze nihte bringef du
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72,21  Wande enzunttet. enbrennet ift herce min unde lanchen mine uerweh{let
{int

72,22 unde ih ze nihte braht. uerderbet bin unde ih newefle if niht.

72,23 Alfo ein uihe getan bin ih mit dir unde ih iemmer ane mitdir.

72,24 du habetef hant zefwen mine- unde in willen dinem beleitte{ du mih- unde
mit eren enphienge du mih

72,25  Waz greht mir ift in dem himile. unde uone dir waz wolte ih uf die erde?

72,26  zegangen ift lih min unde herce min got hercen minef* unde teil min got
zen ewen

72,27  Wande {ehe nu die der en phirnent {ih uone dir uerlorn werdent du haf
uerlorn allen den derder huoret uone dir

72,28  Mir aue zuohaften gote guot ift fezcen legen an deme herren gote gedingen-
zuouerfiht mine Daz ih chunde alle bridie dine in den porten dere tohter
def berge{- Hi[erusalem]

72,282 Tuo unfih herro dir gedihtichlichen zuohaften. ane dih alle die chraft
zuouerfiht unferre ftecchen- heften daz wir garnen lob diniu in porten den
ewichlichen chunden

73,1 Dere uernunfte dere famenunge Vmbe waz- Zewiu got furdergeftozzen haf
du an den ente erzornet ift heizmuot din uber dei {chaf weide diner.

73,2 Gehuctich wif du famenunge. dinere die du befezzen haf uon anegenge Du
erledigtef gerte erbef dinef* der berch dere warte in dem du buwetef in imo

73,3 Vfheue hant dine an ubermuote ire an den ente 6 wie hebigiu geubellichet
hat der uiant an dem heiligen-

73,4 Vnde geguotlichiten: ruomte[n] {ih die der hazzeten dih in mitten dulde
diner Si fazten zeichin ire zezeichine.

73,5 unde nihne erchante {1 alfo in der uzuerte uber den oberften Alfo in dem
walde dere holzere mit den acchefen

73,6 uz fluogen {i ture f{ine in daz felbe in der acchef unde dere dehflen
niderwurfen {1 fie

73,7 Si zuntten. branten mit fiure heilich tuom din an der erde bewullen {1 daz
gecelt namen dinef

73,8 Si {prachen in hercen ire chunnefchaft ire infamit. “ruowen tuo wir alle
tage die dult gote{ uondererde”

73,9  Zeichin unferiu nihne habewirgefehen- ia nihne ift er wih{lage unde unfih

nihne erchennet er furder. hinnenfure. mere. ofter.

73,10  Vnze ware 6 got itewizzet der unfriunt reizcit. zenet der widerwarte namen
dinen an den ente-

73,11  Vmbe waz dane cheref du hant dine unde zefwen dine uz mitten buofine
dineme an den ente?

73,12 Got aue chunich unfer uore den werlten. geworhte: hat geworht heil in
mitten der erde

73,13 Du haf geueftinet in chrefte diner daz mere. du haf zefamene gedrofken dei
houbet dere trachen in den wazzeren-

73,14 Du haf zefamenegebrochen dei houbet def trachen du gabe in ein ezzen
den liuten dere more

73,15  Du zebracche die brunnen unde die bache. du betruchentef die ahe.
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73,16
73,17
73,18
73,19
73,20
73,21
73,22
73,23

73,23

74,1
74,2

74,3
74,4

74,5
74,6
74,7
74,8
74,9
74,10
74,11

74,11a

75,1
75,2

75,3

Din ift der tach. unde din ift diu naht. du zimbertef* du haf gemachet den
morgen rot unde den {unnen-

Du ta‘te. machetef alle die gemerchede der erde. den fumer. unde
langezzen du gebildetef- bechleimtef fie

Gehuctich wif du def der uiant unfriunt itewizzite dem herren- unde liut
der unwizcige. reizcite namen dinen-

Daz iht du gebef den tieren fele die uerichente dir unde fele armen dinere
daz iht du uergezze{ an den ente

Erfih- erfcowe an hantuefte: wizzentuom dinen. wande erfullet {i {int die
der uertunchelet {int der erde. den huferen dere unrehte

Daz iht danegecheret werde der diemuotige getan gefchanter der arme unde
der helflofe lobent namen dinen

Stand uf got erteile. rihte fache dine gehuctich wif du itewizze dinere. dere
dieder uone dem unwicigen f{int allen den tach

Daz iht du uergezze{ die {timme unfriunte- uiante diner ubermuot ire die
dih hazzeten ufltigit alliz ane- ie unde ie. iemmer ane-

Scepha‘re allere gefcephede herro uore allen werlten chunich ewiger.
gehuge chunteref dine{ den mit uz giezzunge bluote{ def eigenen erloftef:
erloefethal- iouh allere dih fuochenten. die {timme gnadigter erhore.

Anden ente daz iht du uerwertef zebrechef falme dere famenunge def fangef
Wir ueriehen noh dir got wir uerichen noh unde laden- ane ruoffen noh
namen dinen Wir fagen. celen noh wunterlih diniu-

{1 ih enphahe noh daz cit ih diu reht erteile ih. rihte ih noh

Fluzzich worden ift diu erda- unde zeflozzen alle die der buwent. uf ire. ih
han geueftinet ueftinete {iule ire

Ih fprah den unrehten. irnewellet unrehte tuon- unde den mifletuonten
nihnewellet hohen. erheuen daz horn

Nihne wellet erheuen. ufltarcen in die hohe horn iuwer nihne wellet reden
wider got daz unreht

Wande noh uon oftent noh uone weftert noh uone den wuoften bergen. {-
maget ir entrinnen. oder daz gerihte enphlichen.

wande got urteilare. rihtare ift Den nideret er. unde den hohet er

wande der chelih in hant def herren winef{ def luteren uoller gemifctem
Vnde neigte er uz deme in daz aue ie doh hephe {in nihne ift uz eritelet fie
tri[n]chent alle die funtacre der erde

Ih aue chunde in die werlt ih {inge gote def unterfcupharef.

Unde elliu dei horn dere funtacre zebrich ih unde gehohet werdent dei horn
def rehten

Hirte der guote du der durh dere totlichen {caffe urloefunge {cuol[fe] dere
martire namen dinen flegliche ane ruoffe wir. daz unfih uf die f{iule dere

wihfheite geftatigte. def fibenbildigen geiftef heilgmachunge geueftenef:

An den ente in den loben der falme dere famenunge daz fanch zeden
rihtenten

Chunt { ift in dere iudefchefte got in dem gotfehentem michil {* ift name
{in

Vnde getan ift in fride {tat {in unde buwunge. wefen {in in der warte
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75,4

75,5
75,6

75,7

75,8
75,9

75,10
75,11
75,12
75,13

75,132

76,1
76,2

76,3

76,4
76,5

76,6
76,7

76,8
76,9

76,10
76,11

76,12
76,13

76,14

Da zebrah er die gualte. chrefte. dere bogen- den {chilt. daz fuert unde daz
wich.

Erliuhtenter du wunderliche uone bergen den ewigen

getruobet {int alle unwicige in dem hercen Si {lieffen {laf ire unde niht
nefunden alle man rihtuome in hanten ire

Vone raflunge dinere got def liute{ entfuebeten- {laffeten die der uffuoren
dei rhof

Du egeflih. bif- unde wer widerftet dir. uone dannen zorn din

Vone himile gehoret haf du getan. tate du daz urteil. diu erde erbibente
unde ruwete

Do der ufltuonte in dem urteile got daz heile er taete alle die mitiwa®ren
dere erde

Wande gedanch def mennifken uergihit dir. unde die aleibe dere gedachte
tach dult tuont dir

Entheizzet unde leiftet herren gote iu weren ir alle irder in umbeuerte {iner
zuobringit die gebe Deme egeflichin

unde deme derder nimit den geift dere furften deme egeflichen damite den
chunigen dere erde

Den gedanchen dih ueriehenten den frumen uerlih- gib egeflih got daz uone
bergen den ewigen wir erliuhte fuenne urftente diner ere wir enphahen def
chumftigen urteilef honden. wir darben.

An den ente umbe den uber{pringenten.

Mit {timme miner zuo dem herren ih rief mit {timme miner zuo gote unde
anedahte er mir

An dem tage note. drefcunge miner got erfuohte ih mit hanten minen in
der naht ingegen imo unde nihne bin ih befuichen. betrogen Verwiderte
getroftetwerden fele min

gehuctich waf ih gotef unde geliebet bin ih unde geobit. getriben bin ih.
unde erwart. zegie geift min

Fure uiengen die wahte ougen miniu getruobet bin ih unde nihne han ih
geredet

Ih dahte tage die alten unde iar dei ewigen in dem muote ih hete

Vnde gedahte def nahte{ mit hercen minem unde wart geobit. gewenet unde
{u berte. erfuohte geift minen.

Wiedenne zen ewen uerwirfit got unde nihne zuoleget er daz er gehuldiger.
gnadiger {1 ienoh.

Oder anden ente barmherce fine abeflehet er uone chunnefc[h]efte in
chunnefchaft.

Oder uergizzit erbarmen got oder behabet er in zorne {inem barmherce {ine
Vnde {prah ih. nu han ih begunnen. diu uerwantlunge {. ift dere zefwen
def hohen.

Gehuctich ih waf dere werche def herren. wande ih gehuctic wife uone
anegenge wuntere dinere

Vnde denche. ahte ih in allen werchen dinen. unde in beuindnufliden dinen
geobit. getriben wirde ih.

Got in heiligen wege dinem wer got michil alfo got unfer
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76,15

76,16
76,17

76,18
76,19
76,20

76,21
76,21a

77,1
77,2
77,3

77,4

77,5
77,6
77,7

77,8

77,9

77,10
77,11

77,12
77,13
77,14

77,15

du bif* got du der tuof wunterlichiu Chunde tate du in den liuten tugent.
chraft dine

du erledegete{ in arme dinem liute dinen dei chint iacobe{ unde iofebef
Sahen dih dei wazzer got fahen dih dei wazzer unde uorhten unde getruobet
wurden die wage. gufle

diu menige def lutef dere wazzere {timme gaben die wolchen. Vnde zeware
{trale. {coz dine uberuarent

ftimma donere{ dinef in dem rade Erfchinen- erlichten bleckezunge
lohozunge dine dem umbe ringe beweget wart {1 unde erbibenete diu erda
In dem mere wech din unde ftige dine in wazzeren manigen unde {pore
diniu nihne erchennet werdent

Du beleittef alfo dei {caf liut dinen in hente dere gebruo dere-

Wuntere allere wurchare un mazziger duder wilen dei wazzer in gefihte
diner ge danah in die wine wantelte{ dih diemuotlichen wir beweinen.
flegen daz enphangnere dere {timme ruoffel unferef barmherce unf die
niemmer du ueragezlel. uergizzif uerlihel

dere uernunfte dere famenunge. zuo denchet liut min e mine neiget. ore
iuwer in wort munde{ mine{

Ih uftuon in den bifpellen munt minen ih rede die furfezcunge uon
anegenge

Wie hebigiu wir horten- unde erchanten dei unde uatere unfere fagten-
zalten unf{

Nihne f{int {1 uerholn- getougenet uone chinden ire in chunnefchefte der
anderen Sagente. zelente lob def herren unde tugende {ine unde wunter
{iniu dei er tet

Vnde er erchucte daz urchunde indem liute. unde die e fazt er in dem gotel
liute Wie hebigiu er enbot uateren unferen chundiu tuon dei chinden ire
daz {1 erchenne chunnefchaft diu andere dei chint die der geborn werdent
unde uferftent unde fagent. zelent {i chinden ire

Daz {i fezcen an gote gedingen ire unde nihne uergezzen werche dere gotef-
unde inbot {iniu erfuochen. eruorfken.

Daz iht {i werden alfo uatere ire chunnefchaft ein ubeliu- bofiu unde
harwentiu. leidgentiu. reizcentiu. Chunnefchaft diu der nihne gerihte
herce ire unde nihne ift gloubet. beuolhen mit gote geift ire

Chint denente. {pannente unde fentente. {chiezzente den bogen becheret
wurden {1 ane dem tage def wigel

Nihne behuotten {1 hantuefte die gotef* unde in e {iner newolten {1 gen
Vnde uergazzen woleta‘te. guotta®te {iner unde wuntere {iner dei er zeicte
in

Vore uateren ire tet er wunter an der erde def landef- an dem uelde def
diemuotigen inbotef-

Er unter zarte. brah daz mere unde durhleitte fie unde ftatte. fazte diu
wazzer al{o ineinen balch. buterih

Unde er beleitte fie in dem wolchen def tagef. unde alle die naht in dere
erliuhtunge def fiure{

Er unter brah den {tein in dere wuofte. unde wazzerte trancte fie alfo in
wage. gufle michiler
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77,16  Vnde eruz leitte daz wazzer uon dem fteine. unde beleitte alfo die bache.
diu wazzer

77,17 Vnde zuo gefazten {1 ie noh funten ime. in zorn wachten {i den hohen in
dem unwazzeruollen. daz ift da def wazzere{ nihne waf in der truchene. in
der durre.

77,18  Vnde bechorten. uerfuohten got in hercen ire daz {i baeten ezzen felen- liben
ire

77,19 Vnde ubillichen redente[n] {i uone gote. f{i {prachen wiedenne mach got
garwen. gerehten den tifc in der wuofte?

77,20  Wande er traf. {luoch den ftein unde fluzzen diu wazzer. unde die bache
ane undeten- Wie denne ouh daz brot er mege geben oder gerehten den tifc
liute {ineme.

77,21 Vone diu horte iz der herro unde ufichob iz. unde daz fiur enzuntet wart in
den werltlichen. unde der zorn uffuor in den geiftlichen-

77,22 Wande nihne gloubten {i ane gote nohne gewartten. uerfahen {ih in heile
{inem

77,23 Unde er inbot den wolchen ennen obene. unde die ture def himilif uf tet er

77,24 Vnde regente in daz himilbrot ze ezzene unde brot def himili{ gab er in

77,25  Brot dere engile az der mennifke. ezzen fante er in indere gnuhticheit

77,26  Erfuorte. erbrahte den funderwint uone himile. unde in leitte in chrefte
{iner den {it wefterwint

77,27 Vnde regente uf alfo den molten. {toub diu fleife. unde alfo den griez del
meref gefugele dei geuiderten.

77,28  Vnde uielen {1 in mitten herebergen ire umbe gezelt ire

77,29 Vnde azzen {i unde gefatet wurden harte unde girde ire zuo braht er in

77,30  nihne wurden {1 ueruntriuwet uone girde ire Dennoh ezzen ire waren in
munde dere felben

77,31 unde zorn gotef fuor. uber fie Vnde {luoch ueizten die ire unde die erweleten
defliutef geirte er. daz{i den anderen iht frummohten {in. deweder mit rate.
oder mit gebete

77,32 Anallen den funten fi ie noh- unde nihne gloubeten f{i an wunteren {inen

77,33 Vnde abnamen- zegiengen in uppicheite tage ire unde iar ire mit gahunge
ilunge

77,34 Do er {luoge fie fuohten {i- uordereten inen unde widere cherten unde in
der frue chomen {i zuo zime

77,35  Vnde widererhuocten wande got helfacre ift ire unde got der hohe urlofare
ire ift

77,36 Unde liebten. minneten in in munde ire. unde mit zungen ire lugen {1 ime

77,37  Herce aue dere {elben nihne waf rehtiz mit ime noh getriuwe gehabete {int
{1 in wizzentuome {ineme

77,38  Er felbe aue ift barmherce unde gnadich wirdeter {unten ire unde nihne
zefuoret er {ie Vnde gnuhfamete daz eruonecherte zorn finen unde nihne
zuntte er allen zorn {inen

77,39 Unde erhucte er wande fleifc {i fint geilt ein uarenter unde niht
wideruarenter

77,40  Wie of te {1 gebitterten. erbalgten inen in dere wuofte in zorn gehazten.
geneizten inen in un wazzeruolle.
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77,41
77,42
77,43

77 44
77 45

77,46
77,47
77,48
77,49
77,50
77,51
77,52
77,53
77,54
77,55
77,56
77,57

77,58

77,59
77,60

77,61

77,62
77,63

77,64
77,65

77,66
77,67

77,68

Unde bechereten {ih unde bechorten. uerfuohten got unde den heiligen def
liutef geb itterten. leidigten {1

Nihne gehocten {i hente {iner andem tage da er erledigte {ie uon dere hant
def notigenten- drefcenten

Alfo er fazte in deme lante zeichen f{iniu. unde bizeichen bouchen {iniu
andem uelde def die muotigen inbotes.

Unde er becherte in bluot wazzer ire unde regene ire daz {1 iht trunchen
Er fante an {ie die huntefHiugen unde az {i {ie unde chroten unde zefuorte
fie

Vnde gab dem {chimbele wuocher ire unde arbeite ire dem houfcrichen.
Vnde {luoch in dem hagele wingarten ire unde mulboume ire in deme riffen-
Vnde gab dem hagele. {chiure uihe ire unde befezzunge. eigen ire dem fiure
Er fante an {ie zorn un wirdifke. erbolgenufle {iner. unwirdifke unde zorn
unde not. drefkunge an fentunge durh engile die ubilen

Wech tet. er dem ftige zornef {inef- unde nihne entleib er uone tode felen
ire unde uihe ire in dem tode befparte er

Vnde er {luoch allez erifte geborniz an der erda egiptilandef- dei hiurigen
allere arbeiten ire in den gezelten chamef afterchomen.

Vnde nam alfo dei {caf liut {inen unde uolleitte {ie alfo ein chunter in dere
wuofte

Unde beleitte fie in gedingen unde nihne uorhten {i unde unfriunte ire
bedacte daz mere.

Vnde inleitte {ie an den berch heilichtuomef {inef. an den berch den der
guan zefwa {in Vnde uz warf uon antluzce ire die diete unde mit lozze teilte
er indie erde mit an deme {eile dere {chidunge. teilunge.

Unde buwen tet. hiez er in gecelten- herebergen ire dei geflahte ifrahe lis
Vnde bechorten. uerfuohten {i unde gebitterten- geleidgten got den hohen
unde urchunde {iniu nihne behuotten fi.

Vnde uonecherten {ih unde nihne behielten daz gedinge. wette al zeder wif
{o uatere ire. becheret wurden {i in bogen bofen. ubilen-

In zorn gehazten {i inen in buohlen ire unde in abegoteren. in ergabenen
ire ze hazze. ze anten inen reizten {1. uorderten {1-

Horte got unde uerwarf unde ze nihte brahte er harte den liut.

Vnde furderftiez daz gezelt der ftete gezelt. hutte {in da er buwete in den
liuten

Vnde uerfelte. gab in uanchnufle. in uerherede tugent. chraft ire unde
{chone. erliche ire in die hente def{ uiantef

Vnde befparte in dem fuerte liut {inen unde erbe {in uerwarf. uerfmahteer.
Iungelinge ire fraz daz fiur. unde magede ire nihne {int bechlaget. oder
chlagten niht.

Ewarte ire in dem fuerte geuielen unde witewen ire nihne wurden beweinet
Vnde erwechit wart alfo ein f{laffenter der herro alfo ein gualtiger
ertrunchuner uon dem wine.

Vnde {luoch. traf uiente {ine an dei hinterteil itewiz den ewigen gab er in
Vnde furderftiez er daz gecelt iofebef unde daz geflachte effremef nihne
welete er

Halt er erwelete daz geflahte iudef den berch dere warte den er liebte.
minnete
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77,69
77,70
77,71
77,72

77,72a

Vnde zimberte alfo der einhurne heilich tuom {in an der erde die er
gruntuefte andie werlte

Vnde erweleteer {calch chneht finen. unde nam- uferhuob in uon chorteren
dere {caffe. uone der nahuolge dere {caffe. fuanger enten. berenten nam er
inen

Fuoren. Weiden {calch {inen unde erbe {in

Vnde fuoret er {ie in unfculdicheite hercen {inef unde in den uernunften
hente {iner beleitte er fie

Widermache labe unfih himilbrotef def geiftlichen mit libnare. fuore 6
du richifter geba‘re. wuerlihatre almahtiger got daz in dem finne hante
dinere wir gerihte wir garnen uf dem berge mit diner guunnenem zefwen
guotlichen- geret werden-
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